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[ & [44 23 2]
Come ¢ Go HERZTHUTT *
N oo T

1. &
HEICBTEBHOHEF, come & go 1T NFETEIWK 2 DOOBIAED LT

XNT X7, Fillmore (1966, 1972) iC k- THOLMCINIZF A 7 YR &,
Kuno & Kaburaki (1977) %dﬂ»b&tﬂ%f:féhf: empathy (LKD) o
BEPOTHE, LCANI A YRLE->TDHTR, CHEOBHHDED,
KO BB DNT, TORBCES X H =X AL TERSNTEST,

o THROW HAMNEZ bNT N, —HF [HR] €5 ¢ 238013,

MER ) &0 S EABIICH T 2 MENTHSTE EE-ThY, come & go
EFRICUREICH 0RO TR, £ THRXTIE, 0D
25T D OHFTETERE L, come & go DMEDOHEYIEL LTHLEbHET
THEBPE-THz, Z0RK [F47v2] & THLE] OMEOE HEAN
IS R RE U, WSO, FEZEELUKL LT, come & goidir L
2 THE OMAEEZROANTHRBTEHEN, L2 0AMA%Z, XDEWIC
HIATE, BHBFETHIEVIWREBEEH L, o TZOBRET [#
17 v=] & THE] ORERSETREL, IBRT S EBBEEFIFTHD,

WX DOHPO—D &> T 5,

1. 1. 2 HEMND O

i come & go 75, 2 DML SHBINTE b, [FERE] BEL 15
47 vR] BHROBENLAVE, HOMCELZLZEDTHLICOPPDLT,
Z RS AOILTEE, HEBARDLIDOTHS I, |
Come & go ZEAMI, ELE, HMEFRUBEZZOBHLZEDT, -
<, FTRRELFRCMEORERONMNE LR NEHRPEH S, Tanz (I, come
& ogo BEMWRERELED, BLAHENBAOMNEICK > THEISh, »
SREINDIDT, #1427 VRO OUWE EERLTND EBNTH5 (Tanz,
1980 : 108), ©% b, REOBEE L HFHIEEL, 2OREEZR®RT S, <
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TEhrbHd come & goWNS A7 ADHEDLSSITINTEDITIMK

—7, TNHDEFDEMICE LTiE, BADRME, perspective DRIED
BB b- TS, DEDELFESEEFO, XiFMEEOHEZ L SRITRS
HMNBADBELTL B, #isT come & go DF A4 754 » 2 WEARL LA
BEER TS, 55, Mo deictic terms kN, BEFEE LTS, i
LD EDDS, XBEaPEMEIC come & go DFEHOEEMAEZ 7 L
5, [HE| HENBINZIDOLL UAYREEL LD,

2. Fillmore [Z k&3 come & go @EZH?I’J%E&:%O)F%E
Fillmore (1972 : 6) |z kg, v
“(A) For GO, it is assumed that the Sender is not located at the
Goal at coding time.
(B) For COME, it is assumed
(i) that the Sender is at the Goal at coding time;
(ii) that the Sender is at the Goal at arrival time;
(iii) that the Addressee is at the Goal at coding time;
(iv) that the Addressee is at the Goal at arrival time.”
EVD DPERWIREME UTRREN, it
(1) John will come to the department tomorrow. (Fillmore, 1972:1)"
DIPHER L EIEHBICE, ERD 420K EONTALnE I Fhid
AR AN
C DM, F—r—208F, FITXOES, BEHH, LEHFOMB S
O come & go, HMEFWEHBROBALEOFBEEHTTE, LT ANTh
526 TLTS, UL XN HlId 5,
FIH LI, come & go OMARILLH 2 EEZ SN TOBEAICDNT
TN = FPEREHPE IR TR L. AIAE,
(2) He'll go to the office tomorrow to pick me up. (Tanz, 1980: 109)
(3) He'll come to the office tomorrow to pick me up. (Tanz, 1980 : 109)
T, & LFVBRERIICEE L (office) 1WA, 2OWTNSHREIY 5
< %, X,%L%@—E@®Wﬁ®ﬁ«&%b&o&waéﬁ,%%?%3
SZIGEI
(4) Would you like to go (along)? (Fillmore, 1973a?:17)
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(5) Would you like to come (along)? (Fillmore, 1973a?: 17)
DTN SFRET H 5 & Fillmore IR ~NTiv5,

B2HREE, FBLFRE - T, 2L 0E=2WHAHOBE AL DT,
come & g0 DNWTHNEFEALTEINERWZARBWEARD S, FlZIE, FL
FRNFICEATEY, ZOAEOREZINBCRE L, BRE, #Eiciia
ATZZ EDIRNEL X I,

(6) Mr. Saito will come to Shizuoka from Kagoshima. (Ogura, 1978 : 89)
(7) Mr. Saito will go to Shizuoka from Tokyo. (Ogura, 1978 :90)
CNoDXIL, FLFICE - TOR=ZANBSROBE TH S0 5, Fillmore
DEHICE NI, come & go WIFNERANWTH RN C LK s, ERiTZ
FEROLIUWBRPBEETEA D, CURBRLTHAEL S THEIN> 5725

D Do

xR, BEHH, EEHFOHIXPD come & go ZDOINT, FHODOFE
DREBATHFHORIPTEbN 2 CEFHHIN TSN, BBESICHEFER
CHELFBRBUT 2T ENTHERKE, DUAFBLTFRCHEEFOHETEHH
PERINDG, L2ANCDFICET % Fillmore DHBIZRIABETH 2,

3. [HRE| & [51H92 2]

Z 2T Fillmore OEBDORE LS - T3 [ 427 o= | BEH L [HE]
HizH TN ZEL K-> TEDORE - HBKRE L, come & go O REHE
KB T 2 HEBEEIES THhE 2,

3.1. #40 RIEBER

A7 ADBERE—MIC, [ELFEHLELTEES NS TRERER]
EEBEBDTTONTNED, TOTERSA 7 Y 2DEEINPICREDOEE &
FEELTWE0pEERDLLTNS,

ZLTHIESA 7 v RO EZH T3 &, $98 112, deictic terms |32 1
BERKXOTREELANLNWEERZ S, DD, deictic terms 2 2D & 7R
L, BRIICEHIAL LS L LTh, 2NRARTAETH 3, 11512443 context
DT, X discourse DPTZDMEEEZR L, BHRISIBTHEOLNLIDTH
5T, B TRIRDIZBEBIZ, 2D EF, 2N5BNHICRIEDERICE
ELTWBADENSCTEEEDLTS,

L2ODRD, F1 7V AOBEENIORRTFELERTLERL TG &
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WHZ EThHB,  deictic terms %, FFLUTFHSREOBELEREEL, &FLTF
ZHLEL, HL ETELUFOHEBERREDY, BHANRE, Tkt hENK
BARMCGBERINLIDTH B, o T M 7 v AOBRSERNSBEIR, TR
UFER4S, CCf%ﬁn%%ﬁmofbaj*vibiwwwﬁhwe&hvc
ETHB, CCICRFELFD ego ORFMTWEHOAILERDLINTINS
&QﬁC@ﬁ@¢@$%%f§m@ﬁ<&Q@Q@A%@%m%ﬂ@atL
THTHWEDTHY, BHEEZRILNE LTEOLNSIERE ﬁ%ﬁi,ﬁé
SELUFRHD, BELFHORTERSZ DI TH 5, ' |

3. 2. Empathy 2 ‘

- Empathy %2 3ic Kuno & Kaburaki (1977) itk - TEAINAED

T, —iic THE) TREBA] L ERahsd, HoRchiErA7 TV T
WEWIFEABNTHBL, AUEMHTEIA T T VI VOENILL S TR
FHOINFHELDLCEAETRB LR, Ho50oERIckNid “Empathy is the
speaker’s identification, with varying degrees, with a person who participates
in the event that he describes in a sentence” (Kuno & Kaburaki, 1977 : 628)
L) T kitiis,

HoRcOBERICE L THL 2hDOENZIT BTk, £0icx L Ogura
K, [MEH»OMELAZERL, HLOHEUEZEERE UTREL TS,
Z DXL LTld, Empathy BEIHE L FOREROLIEEEL b
T3 ERRL, XOEBEED b OBREEL L, ELTFORNKNRENSE
HILEEATSL, TOMHEERERLALILETHAD, THICLST, 1
lent Mary’s husband a bicycle. Then, Mary’s husbandi hit hisi friend.®’
J 5 object-centered verbs® % 5 F { BT B LB TE S, T THHRXT
X, <o Ogura KoH@mAEH NG, HTOBEEZNAZ, 2T ORAZHRLC
BoikdC &Lizd b,
(D) Empathy | .

HZ LT, LWL THRINTNS TEERUREOHEE WYL, &

C UESREERI S DN E (psychological closeness) DA,
(E) Empathy Hierarchies (EH) -
- Inner Feeling Empathy Hierarchies (IFEH)——EE LFOARMBEREARD

3 EH,
Surface Structure Empathy Hierarchies (STEH)——&% % X X2 D&RE
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Wik - THEbENSEH,
1. subject-centered verb FE> 5k
2. object-centered verb FH<5%
3. passive form EH>by+ A
(G) The Ban on Conflicting Empathy Foci L.
NORBEEECE > TEDbENS STEH 25 LF 0 IFEH & FEL-
Ba, 20X, FEXEN, H250REBENEND,
(H)  The Ban on Conflicting Empathy Foci II.
12D BWT, HEFET S STEH 2522 LIF TR,

3.3. [HRE| & [H¥190x]

Cciffemmmyﬁ &F&%ﬁ/xjﬁm@ﬁ%&%%b$®ﬁﬁ
BABEbs T2 LK ER), CCTRAEROBRCHENZEA%
BB L TAn, $TE LI, 514 2R & egocentrism OJF';S{—? Zo
TEA, B [ 717 vR] & THE] 2H~NTAH 3,

Cﬂifﬁtivc,&47yz®%$%ﬁﬁi#%tﬁbi¢b,%b¥
WOSDTHB, TDZ &iT egocentrism EBFRNH %, Tanz 1%, LhiRick
75 deictic terms OFBICDNVTHIE Licds, ZOhT deictic terms O
AEEBICBNCS 47 v ZOBAEA - egocentrism  23%58 1 B8 LT
B DA Uz, XMhic d [this/that, here/there, I/you [335 L F D perspec-
tive (T & » T produce X5, RE- TE DM nonegocentric 73 45 )88
RKENB] EBRTNEEDHH 3 ,.P

bO—EREOBEEZEZTASL, REVFR LN LK, BM#ECL-T
role-switching, turn-taking 2372315, ZIIfE - TRLIZHRERZRICIE L,
REZD switch LTW2bThs, BReRARMAIZFETH, HOHEOD
BEATYER, Bl 2EEHTS, 2LUTHERIZ, o E2HHK
MO LTZORFEEEMIT L LN S, CRICREBABIREREHROILDLT,
A D switch, turn-taking DOEIEEITIL - THBE DI TH B, & T AT
3HBRHICIEBE, MBI EL TERL, RARBEMELHEAZHHOPTH
BMICERIETE 3D, FHICE TR INBFEF LB TAETER N EBD
ThHb,
CZODXIIHEEFPELFORACK - THR LR TNITIE ST LR 7S
B AH, deictic terms TH 3, B EFIT decentering 3 - Fick - C, =%
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UF AT 4 2 RERE B, fE- T deictic terms 23u iz egocentric Th 5
MENS T EDNDING,

Tl 47 vz] & TR LREDEIICEDDASTNE D, Rl
DBY, 47 vREFELFHLOBMATH S, 2EVFELF LMEOKE]
DSERRETS D TH B, —H, IR OBE&R, FLFOLHEIRE WHrRES
T D - T5b, 2 L THERMITIFHIG, XMk LT enBEED
BEHTH S, HICHE=ZZ2RPDBET 5T,
HoHEORZBA T, BZBRMETs LB
ZDOFDEELFEMBLOXRENIL LAWY S
NTEREERD S, TNETELFEHENOREE
{LOEARBMENDTH 5,

DX HIMHESNS L, WEICIIRELE
RoEESE DL, DF0RAPRETEET H%5L
DA, B2a3BR«BHOEABLTCZOHDE
$2H, BT S, 2 VHPEHEETNCOHLELTATOS, s TE
ENECEIELERGEHOPFLENR DS, 2 DELFVEHSEFICHET S0
Z—FBEHRTHD, 20BEF 417 Y ZOBABE—F LFHL—E5—FT
A2bdTHy, MBLEBEBLBRONE DT,

Xb5—H, MEOBRAERERT S &, FIBRLIED2 BaPRFELLT
W5 BE, #Hia switch Ui o MiZ ORFLZEMET 5, FIAIE, A A “this
table” L=, 750D1F, A OFEALSHET “this TOTHY, HPLWE-T
BENTHEE - TG B gl o Tt “that table” D TH B, TNEB B A D
LR LTS SDAEBTEL01E, B OhT decentering, 2% b HoHE
OEPSDERAETE > TNWBEDTH b, b EEBHICE D785, Al
B2tk THRTE3DTHS, 2%, F’ad deictic terms 7 [H
EFLLUTCHAETEIOE, [HE] LWHEXEZEEDOS BT T
Lp5DTH S,

4. Empathy BRICED\W o

CDEHie T4 7 v R & THE] RIFEECENEDLOER T3S, W
FHRIMET B SOTREL, MEMBHYEERENZ LD, Come & go DH
FICBNTE, MEBOBRAYELIBANELCENELTS, B LlEORM
OREFRICERES D & HERr A TiiAT 2 EEiIcE  ORFAOZH
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SE[HEIC I A S, Fillmore OB LANMP - AEZDADT L CTHNLT
ARG
4. 1. FAE (I) (ID
F4, 3.2 CRRLEOERL—IEIEL, come & go KLHATESD
DET 5,
(D)’ Empathy
HEK S, & - TRS NZEFHRUEEGICE LT, 3 LTFRETER
ICHDLENEIOES
LS T EMTE, Hic come & go OEAMFEANILITOLSICILS D0
(I) Come i3, RFEMRUHEHICET L5 LFXIHETFNOBE, &
O, REBRUBHEBCBIIFELFXREEFOF—Lx—2 0K
FAEEDT, |
AD) Go i1, RFEKKUHEMKIC, FLEXIHMEFr oL, 5
OB EZRDT,
ks () OF—sx—2 &I, |
[REAMICEERBCE LES A2 VEHESTFRVE ETHRENIEGOENWE
i, XWRELFELWVREEFOEATHEE]
LINHCETHD, DZVELTF, MEsT o territory (HE) LELLNLE
ADENT, NI CENELD, COFEMICEDSNT, BBOBFOELER
TETHLIBEE LIELACVEELY, FHLE, HEF, kRGBT, &
2 OBEHEEDTES, BRINZIBANELOLRKLZPRFLTAL, (&
%M chickhid, ELFEACHET, XELFAVHEFOFR—L~N—2
~NOBEH come TEDLINDL L EBbhb, TOTEREDED,

BEE
%ﬁﬁj\% BUT | WeF s | S BLE BT \%E@Ef%
} a5 L:yi \ ;om;; c:n; E;é*_l;?__? go* come ‘ come
B &% F | come \\ come F??ji ?__OZD come go* } come
s | o | e | L THIE o | e |0
<%R1> <E&2>

* 3, HLFOHEFORERICZED R —
AR RTINSV AL ERT B,

ZFLF o IFEH oBEwA, BF~OBEIL come TRHOINDE LI T LT
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bH3, 9B, come 13 LFENLEEL TG LEHNOBHOKE LN L, 4
KERINEAE, FLFLHEFRUEZD & — AR—ZNBET A
s LPDPHEFICHBRT 2RI E 72,0 Lo 6i)>ldﬂ‘—®m@®f§§)%§
bIEA, @O, AD) OATRIAL A5,
(a) FEBEEE-FLFDh— a~x— 2 DKH
(8) While all of us are away, Ann is kind enough to come/go to inspect
my house from time to time. (Ogura, 1978 : 84)
(9) Ann will kindly ??come/go to my house to ple up the car to-
morrow.?’ (Ogura, 1978 : 84)
(b) MEF-FELFOF - a~x—2OBH
(10) Hello, I am at the airport now. I am not sure if I turned‘ off the
space heater. Could you please go to my house and check it for me?
(Ogura, 1978 :95)
©) FHLFWHEOF—L~x—OBH
(11) I went to my office early this morning and worked a whole twelve
hours. (Ogura, 1978 : 97)
INHDHFITIFTNT, FLFOR— -2 0OBHTH25, ) ick
- T come BEHINZEITHELINHRTLLEZ S T,

5.2. Rz (D) IV)

NS EHHT B AICHICITORN %7275,

() Come W LFEREREL T2 EFAOEEHEEHT

(IV) Come #3% b3 STEH 3,

BEORESS>BE O HIKE

CORBICE 5T (8) (913, RICFELFBOIIOAICEE L (h— 2 ~—x)
NOIBEESMEL D, Ecﬁbiﬁﬁﬁﬁcm%%m,&07/@m5%%
NORBEDE 725 %, come OFEEMSZAIZIFEL 2, X 10 T
LFO IFEH R @0 EZ 5 h 35

@ FELFLRFRBICOIEII>EZLFOX

@ HMETF>HELFoR
NWTNICE 5T go BEREINS, (I) ki3 IFEH &,

it LFDSREERFICN BB >0 office
Pe-T ) AV) b go BHNWSONB C ELICT S,
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—fic, FLEBBEEEIC, ROEBSREFEXZBERCNS, X, Wi
FHc, DRUBWEATHETIOEMRTH S, BICH LTFPREFRIIE
ERICEATONE, ROEATOWERCELEBOWESTHEL, HENEOE
ATNIEP S 720, BIFREIRFTRICOS O R — A~ — XNOIREREIES
WHENHITEBEZL LD,
<E 1> AV) F2L sl sEHoBE2RbIRICOERATE
o

(12) The men came into her room. (Fillmore, 1972:15)

(13) *The men came into her room and then came right out again.

(Fillmore, 1972 :16)

CNLHOREBOTRELFS#HICHEE S PRECOHETH L, 0
51 ) &vd (IO AV) OfEHick - TEHP &N, 2F D DI EEE
Mo, FLFESLVIERUTHEIEPEREZRLICELLN, £ZTND
BEITHNIL come, T hLOBETHNIL g0 BHWENE T EBDP5,
<#l 2>

(14) Prof. Takahashi came/*went to Japan Women’s University after

I graduated from it. (Ogura, 1978 : 88)
(15) Mr. Saito came/*went to the Yokohama branch after I retired
from it.
CHNLOFTIE, BLFOE ST RERUCHBEIIEIC, RERIUIERIC
BEERBC 2T LNTORNEEL L, ZNTH L0 XD BEHFEOBERNT
bbb, CNRXRP ST - THELUFBEFICHERZE > T0EHLEHT
2 —AN—REEELZINREEFANOBRHTHELIPLTHY, () (IV) 28
BHINSLZ LTS,
<@ 3> () 2% T2HREOHIL, 2, THEFETXOEATHS, H
T ER, REFERICHE LFLEEFOREUEIICNT, XI3FENTE Rk
Ho (BETLIV), FLIFXRHEXFrzhIUgEHEFXEFELFICZN
ERATT 3 PELZFE LA ->TVBERIBXDCETH 5, T OIITHEREY
&R, WTFROXNFHICE ST, dLFOXBIHEFOFR—L1—-2T
SWWEEEBPBEINOBHTH L E NI &, IFEREL 2 OBEN S
FIANOBE &0 ) BENE L, Biekic ks CREEASAVETRVEEDN
550 o THELFNIELNIZ, FINOFPNEET ZESBED TS
0, FLFO IFEH B80T, RAERCHSESNSZEH~OILERED
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TS LB RE2bITHS, L LIDBEMENDDIZELEEMIND
bOTREL, MAKRGIRIIC & - THERIC flexible 255D TH B, - THE
2 DER DL DR, BOEATIELAMTZDERICHRIT T come
BROLH, HEEOBBHNOERENEINIT go BHLLNE, sTE
s A ORFUCE - THETEZHEERME VL LD,

3. 3. {RE (V)

STCCT, L (6) (7)) OHZBHLTALS, chd 23T,
<HI> TEIFEEEFENSHOBE LS 22570, & L% Thi,
VUTOXSEBINZ DT,

(6)° *Mr. Saito will go to Shizuoka from Kagoshima.

(7)  *Mr. Saito will come to Shizuoka from Tokyo.

LB (6) (7) DRFEIEZIZIZ (6) () BARBYTH 3, Zh b
LRBICAFDE I WMIRHESB I TENS,
(V) FELF0, BHOMRBERESE E~OIEE ML (relative em-
pathy) 75, BEOEH come & go ORI A TSI 5,

CHETTE, (6) () WI N LBHOEE ST [#H] Th3, - TR
gt (D AV) B2, chbRELHATEDLINTLELINRTTH S,
ECHPEBICEIAHL LI 012, 0BT 5B HEE HREDE N T
TEHLFORBREOHIUER L2056 THS, COELTFORRELEDYE
X,

Tokyo>Shizuoka >Kagoshima
LS LB, (6) TR, BLFR, BE>SERETH LD, HHANDE
RITE > T A AV) 45 come EF NG, —F, ) TiE, =
H>BMETH B0, &L come ZHEATHIZZDEDT IFEH 13, HE>
RIS TUEY, EEOFELTFO IFEH S FET 2 C Lo b,

CNOSDXEEZLD ETCHRAEATO 2 5AWPAREICT ANESSD S,

(1) BEHOWRE, FESEFELTONZEHE OWE Y

(i) FELFO, BEEKCEFLICO B ANDMHESHIIRE
NSEEEZL, 5L LAERTHT Y,
<P 1>%F, FHLFORBENEBRHUEC LS EELNIE LFERCH X

FORKEABBSET 1) (1) 2L TAHS,

(16) My sister should go to visit Beth.
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(17) Beth should come to visit my sister. (Ogura, 1978 :93)

(18) Did your sister go to Mr. Suzuki yesterday?

(19) Did Mr. Suzuki come to your sister yesterday?

(16) icBF 2 YHEMEROLER, << EEIEA T my sister>Beth T
Ho, —F (i) © IFEH & my sister>Beth &753, K’ T (1) (i) 25—
B L, o Beth ~OBEIL go TEDLEINDG, D2 &iF (17) = oHEYK
ST & 5,

EREwe (18) (19) BT d (i) your sister >Mr. Suzuki, (ii) your sister>
Mr. Suzuki 750, (1) () BFELERNOT, LEOCEHFEPEMAINGC
A (I AV) (V) K&k -THWTES, bl

(V)Y Come i3, @ LFOMMAFEEICBNT, BEHEDOTPEVGEHE

A&h, go BHicamnkiclilsNn 3,
s kicind, Lohh, KB,

(20) My sister should come to visit Beth. (Ogura, 1978:93)

(21) Did your sister come to Mr. Suzuki yesterday? (Ohe, 1975 :90)
ENIHIUDBELEEEDLNIRIN LD 2T, 20) TEAR, RELUAE
QlctEd, BHELTFIR Beth LBEVA S THWIREDEIBEATH S, 1%
Br# 3 & (1) Beth>my sister, (ii) my sister >Beth,'” [t (21) {3,
(i) Mr. Suzuki>your sister, (ii) your sister>Mr. Suzuki £73%, ZD XD
w () () PHERT AR, EEOX T briEL, (1), 2 DYERY
FEXOFBELEINS CEWbD 5, |

>0 (1) () B—ETI2EACE, FLESERL TS AT 28H)
25 come THRbIN, HKTAHEIzE, () BEBESH, BEHCEHEND
BEhis come TEDOINS, L Ld UHENEREE WS MERS VLRI,
BHELFSEHICNEE L, FHLTFLOEEOESINES), 5 LFOMw
PR DB E OB RAEBRO 7 » 72— 250, O EREH (V) OFEE
PAR LT 5,

54. BEDHR, EEHFAOFHIXFD come & go
Jeiz Fillmore D437 DM & U 7 A& AMEZE) O i3 @ come
L ogo icBALT, 2D UEERREZS B0,
(22) Johni thinks that Mary will come/?? go to him.i (Ohe, 1975:125)
(23) Johni thinks that I will come/? go to him.i (Ohe, 1975:126)
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(24) Johni told me that Mary would come/*go to him.; (Ohe, 1975:137)
CNLIEBNTBHOFHFLTNCHELFORELTIRE L, BERCELZTHH
DEFDORMTERNINL OBKEENTD 5, . |

(VD) a. BERUCEEHFHAOICENT, FHLFREXOEEICHRL,

ZOFEOHRATH T OBHOHFIEIRIN S,
L) T kiTind, AP, UToxld,
(25) John thinks that Mary will come/*go to me tomorrow. Ohe,
1975 : 100)
(26) John thinks that I will come/??go to you tomorrow. (Ohe,
1975 :101) f

(27) John told me that Mary would come/*go to you. (Ohe, 1975 : 109)
D (VIa) DRFIWCHERLT S, 2hoDXELL AT &, BZLERUE
EFVBRERROCIEFICEEFE ST 2IonTWE, 2 LTELFIR, B
DXEBEEFOHEEEL - TNDZ Ebhd, iz 26) Tlk, BEIENHE
UF FIFACBHEEEBEC 2000 THD, come BRBIRINTINS &N
2c&ER, FHA (D) BEAShTW3Z&ubhhrb, chid2E0, |

(VD) b. FEULFRUHEFERBEACHETD0T 2HE, BERUEE

B oM oBBoEHROZBFIZEL (I) B@EHAIh S,

6. & T

U X T, BEOEE come & go OFEL WM HEH TS hiBRL
T&l, TNETD [¥4 7 v 2] k¢t Empathy B OBERES 4 gk st
THILICED, BMCEBEN VN VORBLIHERTEH S5 WEMCHE
BERBENE D C Ehtbh ot ZNERMRT 2 50T, HEBHY
BERHEZSESTWDLCEREETHY, BEOHAOOHTOAKL ST, B
G O, WEEDST, H (modality), EEHBOHEICHISHIN B &
BTEBTHS S, |

BEIOBFR DTS, CNTINTORMEZR2CHPTTELENIDIT
(37823, Empathy BEERABA UCHET 3 &, 2700 OIEWEFE 3 T3
BETHEEND &M ot, Filmore OERULIS A 7 & 205 DN
LR T2 3DOTREL, ChALHEEORBAEE VI RERH NS LIEEICHSS
BRI B TONDG, 2054 7 v 2 OFED S Empathy O3
EVOWENER-TREDITHS, £ TnNETTBICE,, (D~(VI
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b) FCoE3i%, come & go OAEFHMOFEAIE LT e TERKCRD L
iz,

(&40 vz | BEi3dErmiciE LThn, BLFEHA FOBERTHL, —H
Empathy B &k - TER 4 Z 1%, SEEc kB oy —Ya YiTAZED T
ZOWIREICE TADRARD, MFOBEEE U TR RT, P EER
B CEXTINE DN ETTLEBABLCHTRICEINE ENITCELFEALL D,

Come & go ZHZRAET &E 9 MIETHBH—F, native speaker ‘E@E%b
BEELNENIBRDSDTH S, BEIEEDLT OREPV TR, idiom & U
TEWE L DFBEBT oG, chbicd LTSS RANWTEEZRAT L
A% HIcE L ORBOHFBPICEIALDEEDN 5,

P

w3 19814 1 Bic, BALFRE PRI SR TRENMO B LRI S

LTEBLEADEHRI LD TH S,

1) MHTICBTBHE, Rk, XEESECERCGHONTNEHOTHL LW
SEEMP D, BALOLORBEROLOAFIAL, O LSO TH S (Hh:
Fillmore, Ogura, Ohe, Mohri)

2) M. Ogura, “Roles of Empathy in Japanese Grammar’. 19785Fc A4 ) 2 4 KFE
IR S R EERT, M3onic B AT Empathy #E&RU come & go D
T 1D OAMTIR C O Ogura KiICESWz, AL, Ogura KO T HAEE
ik Lz bDTH B, HESITICHBELEIE, BMETE 70

3) Kuno & Kaburaki iz k#uld, co@fE#EER, I & Mary ©22KK50, [13C
P HFET 2 B EANS - TIRIEHB] EVIERS, COXEERIN
ﬁm&mv#%ﬁ&fbioﬁ EEIICRAERIND b,

4) =iAMary, S5#KTIE his 5% 0 Mary QRICESABEYTZ-TED, &
%Eﬁéﬁﬁ@~i¢6ﬁﬁbcim%ﬁ%@cm@ﬁﬁﬁmir%a n)=ld
By L Kuno & Kaburaki (3 [HHERAHSEEES] L LTWEA, Ogura 3T

DOHEAD RIAHE X 28 LT 5,

5) ZoRALEEEE, ERD>EBRHSEETH LA, AEWIC N EZEOERE D DER
MHb, TOLIBHFAD EThHb, HEAETK [{nd][659], RHTE
* Xl come BENTHS,

6) De Villiers, P. et al. in C. Tanz.

7 BAREE -BRIBLETDD,

8) REMFUHEHICELFOMETSH, FEL, 2TVHELTOF—L-RICW
BNEA, 72EA1E, BLFEDPXORENE»EJER TV, 220, BT
RHED, FLERCZORER Y ATIKNE, L) K5 ER,
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9 AR TIRR S HRWCE %, (20) ¢l Beth G ODICEATY B A,
(21) TH Mr. Suzuki &35 UFRMA S EBISER GEAL E LBk Pl E oS
LR OHD) TREBWVWEEZ S,
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EMPATHY and DEIXIS
—With Special Reference to ‘Come’ and ‘Go'—

Yoko MURAZUMI

A part-time teacher
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and
at Senior High School attached to Japan Women’s University

The motion verbs “come” and “go” have been given explanations
in both deictic and empathetic frameworks of research. However,

when we look at the uses of these two verbs in greater detail, we find
that these explanations are not complete. In this paper I have tried
to find the most appropriate and available explanation that can account
for every kind of use.

First of all, we examine the deictic analysis of these verbs done by
Fillmore and deal with several problems in this analysis.

Secondly, we compare the concepts of empathy and deixis. By
deixis, we found that lamguages are produced by a very speaker-
centered or egocentric point of view. By empathy, we found that
language permits partial access to other people’s inner states through
linguistic communication and that information available through
language compensates for the impossibility of directly experiencing the
other person’s point of view.

Through this comparison, we propose that the uses of the motion
verbs are most appropriately explained by the concept of empathy.
Therefore, we re-examined and analyzed many sentences with “come”
and “go” from the empathetic point of view and proposed several

principles which make it easy to grasp the characteristics of the verbs
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and to present the most suitable way of teaching them to the non-
native speakers.

The linguistic devices from therviewpoints of empathy and deixis
are certainly different. However, both concepts are closely connected,
and these are not incompatible but complementary. Therefore, this
method of empathetic analysis related to deictic analysis is applicable
not only to the analysis of motion verbs, but to the analysis of giving
verbs, honorific forms, modality, and for English teaching.
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